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Romaina, limba de frontiera si... the door keepers.
Predarea romanei ca limba straina dintr-o perspectiva neacademica

A vorbi o limba de frontierd intre lumea latinitatii si cea slava ramane un privilegiu de
care poate ci isi dau seama doar poliglotii si gramiticii. In afara granitelor tarii, a preda o
limba de frontiera ca limba strdind, intre latina populara, slava de duh si neologismele turco-
grecesti, intr-o lume care isi adapteaza vocabularul la legea minimului efort de exprimare Intr-
o anglo-americana de scurt mesaj textual, trebuie sa fie un act si o profesiune de credinta.

Distantatd de lumea academica, interventia se doreste dintr-o perspectiva semiotica si
culturala, un stimul la introducerea predarii limbii roméane, ca limba straind, dupa modelul
Cadrului european comun de referinta pentru limbi: invatare, predare, evaluare. Cum si
unde se pot forma viitorii profesori de limba romana ca limba strdina, care este colaborarea cu
institutiile romanesti a profesorilor de romana din afara, rolul acestora in promovarea limbii
romane la tinerii din a doua sau a treia generatie din diaspora, exportul cultural roméanesc ca
instrument de predare: problematica cercetdrii interpeleazd politicul si solicitd dascalul
compatriot.
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